
  

Verhalten  
im Brandfall

Behaviour  
in the  
event of  
fire

Remain 
calm!

1. Report 
the fire

Report a 
fire to staff 
immediately.

Follow se-
curity staff 
instructions.

Go to an 
assembly 
point.

Do not use 
lifts in the 
event of fire.

2. Find  
safety

Leave the 
danger 
zone.

Поведін-
ка у разі 
пожежі 

Зберігайте 
спокій!

1. Повідомити 
про пожежу

Негайно 
повідомте 
про пожежу 
персоналу.

Виконуйте 
вказівки 
персоналу 
з техніки 
безпеки.  

Перейдіть до 
місця збору.

У разі пожежі 
не користуй-
теся ліфтами. 

2. Знайти  
безпечне 
місце
Вийдіть з 
небезпечної 
зони.

Bewahren Sie Ruhe!

1. Brand melden
	� Melden Sie  

einen Brand  
umgehend  
dem Personal. 

2. �In Sicherheit 
bringen
Verlassen Sie  
die Gefahren- 
zone. 

Folgen Sie den  
Anweisungen  
des Sicherheits- 
personals.  

Begeben Sie sich 
zu einem Sam-
melplatz.

Aufzüge im 
Brandfall nicht 
benutzen. 

English

Compor-
tement à 
tenir en cas 
d’incendie

�Gardez votre 
calme !

1. Signalez 
l‘incendie

Signalez 
l’incendie im-
médiatement 
au personnel.

Suivez les 
consignes du 
personnel de 
sécurité.

Rendez-vous à 
un lieu de ras-
semblement.

N’utilisez pas 
les ascenseurs 
en cas  
d‘incendie.

2. Mettez- 
vous en  
sécurité��
Quittez la 
zone de  
danger.

français український

Пове-
дение в 
случае 
пожара

Сохраняйте 
спокойствие!

1. Сообщить  
о пожаре

Немедленно 
сообщите 
о пожаре 
персоналу.

Следуйте 
указаниям 
персонала по 
технике безо-
пасности.  

Перейдите к 
месту сбора.

В случае 
пожара не 
пользуйтесь 
лифтами. 

2. Обеспе-
чить безо-
пасность
Уйдите из 
опасной 
зоны. 

русский
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